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Marchio - Marke - Brand Maerke - Kaubaméark - Mdpka | Marka - Marca - Marca nExterIq me
Marque - Marca - Mapka Marka - Marka - Marké Maérke - Znacka - Blagovna
Znacka Merk znamka
Modello - Modell - Model Model - Mudel - Movtélo Model - Modelo - Model
Modéle - Modelo - Mogen Model - Modell - Modelis Modell - Model - Model DEBBY PIETRA
Model Model
Classe di Efficienza Energetica Energieffektivitetsindeks Klasa efektywnosci
Energieeffizienzklasse EnergiatShususe klass energetycznej
Energy Efficiency Class Katnyopia evepyelokng Classe de Eficiéncia energética
Classe d’Efficacité Energétique anodoaong Clasa de eficienta energetica
Clase de eficiencia energética Razred energetske Energieffektivitetsklass A++
Knac Ha eHepruitHa edpektmBHocT | ucinkovitosti Trieda energetickej ucinnosti
Trida energetické ucinnosti Energiahatékonysagi osztaly Razred energijske ucinkovitosti
Energijos efektyvumo klasé
Energie-efficiéntieklasse
Potenza termica diretta Direkte varmeydelse Bezposrednia moc cieplna
Direkte Warmeleistung Otsene soojusvdimsus Poténcia térmica direta
Direct heat output Apeon Beppikn LoYXUG Puterea termica directa
Puissance thermique directe Izravna toplinska snaga Direkta varmeeffekten 9,0 kw

Potencia calorifica directa
[OunpekTHa TONAMHHA MOLLHOCT
Primy tepelny vykon

Kozvetlen hételjesitmény
Tiesioginé Siluminé galia
Direct verwarmingsvermogen

Priamy tepelny vykon
Neposredna toplotna mo¢
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Potenza termica indiretta
Indirekte Warmeleistung

Indirect heat output

Puissance thermique indirecte
Potencia calorifica indirecta
WNHAMPEKTHa TONIMHHA MOLLHOCT
Nepiimy tepelny vykon

Indirekte varmeydelse

Kaudne soojusvdimsus
‘Eppeon Bepuikn loxug
Neizravna toplinska snaga
Kozvetett hételjesitmény
Netiesioginé Siluminé galia
Indirect verwarmingsvermogen

Posrednia moc cieplna
Poténcia térmica indireta
Puterea termica indirecta
Indirekta varmeeffekten
Nepriamy tepelny vykon
Posredna toplotna mo¢

Indice di efficienza energetica
Energieeffizienzindex

Energy Efficiency Index

indice d’efficacité énergétique

Energieffektivitetsindekset
EnergiatShususe indeks
AgiKTnG eVEPYELAKNG amddoong
Indeks energetske ucinkovitosti

Wspdtczynnik efektywnosci
energetycznej

indice de eficiéncia energética
Indicele de eficientd energetica

indice de eficiencia energética Energiahatékonysagi mutato Energieffektivitetsindex 131
WNHAeKe Ha eHepruiHa Energijos efektyvumo indeksas Index energetickej ucinnosti
edekTMBHOCT Energie-efficiéntie-index Indeks energetske ucinkovitosti
Index energetické ucinnosti
Efficienza energetica utile alla Virkningsgrad ved nominel Efektywnos¢ energetyczna przy
potenza nominale varmeydelse mocy znamionowej
Brennstoff-Energieeffizienz bei Kasutegur nimisoojusvdimsusel | Eficiéncia energética util a
nennwdrmeleistung Anddoon LoxUog XproLun otnv poténcia calorifica nominal
Useful energy efficiency at OVOUQOTLKA oYXV Eficienta energetica utild la
nominal heat output Korisna energetska puterea nominala
Rendement utile a la puissance ucinkovitost, pri nazivnom Energieffektivitet pa nominell
thermique nominale toplinskom ucinku effekt
Eficiencia energética util a A névleges teljesitményhez UZito€nd energeticka ucinnost 92'7%
potencia calorifica nominal hasznos pri menovitom tepelnom
EHepruitHa epeKkTMBHOCT, teljesitményhatékonysag vykone
no/siesHa 3a HOMUHanHaTa Naudingasis efektyvumas esant | Energetska ucinkovitost pri
MOLLHOCT vardinei Siluminei galiai nominalni toplotni moci
UZite¢na energetickd ucinnost pfi | Bruikbare energie-efficiéntie
jmenovitém tepelném vykonu bij nominaal
verwarmingsvermogen
Efficienza energetica utile al Virkningsgrad ved mindste Uzyteczna efektywnos¢
carico minimo varmeydelse energetyczna przy minimalnym
Brennstoff-Energieeffizienz bei Kasutegur ja minimaalsel obcigzeniu
mindestlast koormusel Eficiéncia energética util a
Useful energy efficiency at ATOTEAECUATIKY EVEPYELAKN carga minima
minimum load anodoon pe eAdxloto doptio Eficienta energetica utila la
Rendement utile ala charge Korisna energetska sarcind minima
minimale ucinkovitost, pri minimalnom Energieffektivitet anvandbar 92'2%

Eficiencia energética util a carga
minima

EHepruitHa edpeKkTMBHOCT
nose3Ha 3a MMHUMaNHOTO
HaToBapBaHe

UZite€na energeticka ucinnost pfi
minimalni zatézi

optereéenju

Hatékony energiahatékonysag
a minimalis terhelésnél
Naudingasis efektyvumas esant
maziausiai apkrovai

Bruikbare energie-efficiéntie

bij minimale belasting

for den minsta belastning
Uzito¢nd energetickd ucinnost
pri minimalnom zatazeni
Koristna energetska
ucinkovitost pri minimalni
obremenitvi

Rispettare le avvertenze e le indicazioni di installazione e manutenzione periodica riportate nei capitoli del manuale di istruzioni.
Beachten Sie die Warnungen und Hinweise betreffend die Installation und regelmaRige Wartung in den Kapiteln der Bedienungsanleitung.
Comply with the warnings and instructions concerning installation and routine maintenance provided in the instruction manual.
Respecter les avertissements et les indications sur I'installation et I'entretien périodique fournis dans les chapitres du manuel d’instructions.
Respete las advertencias y las indicaciones de instalacion y mantenimiento periddico, detalladas en los capitulos del manual de instrucciones.
Cna3BaiiTe NpeAyNpeXAeHUSATa U YKa3aHHUATA 32 MOHTAX U IIEPHOAMYHA TOSAPBKKA, IPeACTAaBEHH B Pa3/ie/IiTe Ha PbKOBOZACTBOTO C

DodrZujte varovani a pokyny pro instalaci a pravidelnou udrzbu, které jsou popsany v kapitolach navodu k obsluze.
Overhold advarslerne og angivelserne for installation og vedligeholdelse, som angivet i kapitel i brugsvejledningen.
Jargige hoiatusi ning paigaldamise ja korraparase hoolduse juhiseid, mis on toodud peattikkides kasutusjuhendis.
Tnpelte TIG MPOELSOMOLAOELG KaL TG 08NYLEC EYKATAOTAONG KAL TIEPLOSLKAG OUVTAPNONG TTou avadépovtal ota kedpalata Tou eyxelpldiou Twv
odnyLwv.
Postivajte upozorenja i smjernice za ugradbu o periodi¢no odrZzavanje navedene u poglavljima ovog priru¢nika s uputama.
Kovesse a haszndlati Gtmutato. fejezetében kdzolt Wgyelmeztetéseket, beépitési utasitdsokat és az idészakos karbantartasra vonatkozd el&irdsait.
Vadovaukités montavimo ir periodinés techninés prieZitros perspéjimais ir nurodymais, pateiktais instrukcijy vadovo skyriuose.
Neem de waarschuwingen en instructies voor installatie en periodiek onderhoud in acht zoals aangegeven in de hoofdstukken van de gebruiksaanwijzing.
Nalezy przestrzegac ostrzezen i wskazdwek dotyczacych instalacji i okresowej konserwacji podanych w rozdziatach w instrukcji obstugi.
Respeitar as adverténcias e as indica¢des de instalagdo e manutengdo periddica referidas nos capitulos do manual de instrugdes.
Respectati avertismentele si indicatiile privind instalarea si intretinerea periodica din capitolul din manualul de instructiuni.
Folj de anvisningar och indikationer for installation och periodiskt underhall som beskrivs i kapitlen i bruksanvisningen.
DodrZujte varovania a pokyny pre instalaciu a pravidelnt udrzbu, ktoré su popisané opisané v kapitolach navodu na obsluhu.
Upostevajte opozorila in navodila za namestitev in redno vzdrZevanje, navedena v poglavjih prirocnika z navodili.

HWHCTPYKLUH.
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